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T‰-saÁ, ch• Tƒi-b–n …i ò châan-ki– 
koan-ti¡m, pšn-th£ hˆng-tãng ( Think 
gobally, act locally) 

Ki…n-lŸp pšn-th£ p˜h-ãe g›-giƒn kap 
b–n-h†k s‹ k‹n-t„i châan sŠ-k…i ˆ tiƒu-li–. Che 
s‹ jŒn-lòi thoat-l‹ TŠ-kok Chš-g‹, k˜k-kâan 
thàng-t‹ ˆ l„i-t‚ chŸt h„ng. T—i Au-chiu, 
B›-chiu sian-ch¢n kok-ka, k…u A-chiu, 
Hui-chiu, La-teng B›-chiu chiah ˆ t‰-saÁ 
sŠ-k…i kok-ka, h˜k chiƒn h˜k „u khak-lŸp in ˆ 
p˜h-ãe kh¡u-g› ˆ hoat-t‰ng t‰-òi kap 
su-b‹n-g› ˆ piau-chšn-h•a. Ch•e-k‹n m„ ò 
Tang-tŠ-b–n (East Timor) thoat-l‹ 
In-t¨-n›-si-… (Indonesia) tßk-lŸp chiƒÁ-ch• chŸt 
ˆ kok-ka, in ˆ pšn-th£ g›-giƒn “Tetun” 
hßk-heng òn-tãng, m„ tit-tißh chin tãa ˆ 
ch¢n-p¦.  

K¡n-tan lƒi kàng, sŠ-k…i kok chßk-k–n 
ò ‰-b‹n kši ti¡m keng-gi„m ‰-s¡i h¦ l¡n 
chham-khà. T‰-it, Tƒi-g› …i ò chš-li–-h•a 
chŠng-sek-h•a òn-tãng, lƒi t¡Á-ch• 
kian-kiâng ˆ sim-l› ki…n-siat. H¦ mši chŸt ˆ 
lƒng bâ koh ch…i kh•aÁ bâ, kh•aÁ khin 
Tƒi-âan-ãe. T‰ j‹, Tƒi-g› …i su-b‹n-h•a, 
piau-chšn-h•a, chiah ò pà-ch–n kap 
hoat-iâng ˆ ki-chh£. T‰-saÁ, …i ò 

châan-b‹n-sŠng ˆ Tƒi-g› g›-giƒn k…u-ißk. T‰ 
s¢, …i cheng-chhš Tƒi-g›  hoat-t‰ng ˆ 
pˆng-t‚ng t‰-òi, chiƒÁ-ch• Tƒi-âan ˆ 
koaÁ-hong g›-giƒn (official language).  

Tâng-sŒ, ch• Tƒi-g› òn-tãng m„ tißh …i 
chham-khà hi„n-t„i g›-giƒn-h†k ˆ gi¡n-ki— 
hong-hi•ng kap sˆng-kà. Ch• Tƒi-g› òn-tãng 
Þ-s‹ tš-¡ teh th…m-thà  b–n-j‹, siaÁ-ti„u, 
s–-lòi, b–n-hoat n„-ti„Á, k‰ng-ka …i iãng 
Tƒi-g› ch• tiong-sim, t—i Tƒi-âan chßk-k–n 
ch• châan-b‹n-sŠng ˆ gi¡n-ki—. Lƒi li¡u-k¡i 
Tƒi-âan-lƒng ˆ cheng-sŒn, j‹n-ti, sim-l› kap 
s¢n-giàng. Lƒi th…m-ki– Tƒi-âan si„-hãe ˆ 
hong-sißk, l–n-l›, tã-tek, kap hˆng-–i. Lƒi 
ch¡u-chhãe Tƒi-âan chßk-k–n ˆ Tƒi-âan ¢-sek 
kap Tƒi-âan h–n. T‹ sin ˆ chheng-nŒ-t„i, 
Tƒi-âan-b–n chiò beh chhãa-ni¡ Tƒi-âan 
Chßk-k–n kiƒÁ chhut chŸt tiƒu kong-bˆng-l¦.  

“Tƒi-g› chhut-thƒu-thiÁ, Tƒi-b–n ki— 
Tƒi-âan”. Tƒi-âan-lƒng t‹ chŠng-t‹ siãng 
›-keng tit-tißh tãa sŠng-l‹, Þ-kš Tƒi-âan-b–n 
i–-gâan ò bi†t-bâng ˆ g–i-ki, hiaÁ-ch‚ t„i-ke 
l¡n tißh …i koh khah phah-pi…Á. 
(Chit phiÁ b–n to-si„ TiuÁ H†k-khiam k…u-siò 
ˆ ¢-ki…n kap siu-k¡i.) 
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TTThhhkkk---ccchhhhhheeehhh---hhhōōōeee   pppòòò---kkkòòò    
K¡n-bˆng Tƒi-âan-sš T‰ g¦ chiuÁ 

SaÁ NŒ ChŸt Hàan, G¦ nŒ ChŸt Lãan 
三年一反,五年一亂     Lƒu Iâng-eng (劉庸英)

hit ph‹Á b–n s‹ gàa chham-ka Ko-hiâng 
Tƒi-g› Lâ-m¡-j‹ Gi¡n-sŸp-hãe ˆ 
thßk-su-hãe th†k-chheh p•-k•. Chš-i…u 

tißh s‹ beh k„ gàan s£ th†k ˆ chit pšn chheh 
"K¡n-bˆng Tƒi-âan-sš" (I–Á Phek-chhoan, 
T‰-It Chhut-P¡n Si„, 1994) t‰ g¦ chiuÁ "SaÁ 
NŒ chŸt  Hàan G¦ NŒ chŸt Lãan" ˆ l„i-iâng 
ch‚ng-l›--chhut--lƒi, siòÁ beh lƒi kap t„i-ke 
p•-k•--chŸt--ˆ. Chit chiuÁ chš-i…u s‹ teh kàng 
Tƒi-âan-lƒng siò tißh Chheng-tiƒu ˆ 
tham-koaÁ, —-l‰(污吏), kap pßk-peng(暴兵) ˆ 

khi-phi…n ap-pek, koh ò jŒn-kh¡u ka-cheng ˆ 
ap-l˜k, chã-sˆng si„-hãe keng-chŠ kiat-k¤ ˆ 
tãa pi…n-h•a. I–-kŒ s‹ thian-chai t‰-‰(地厄) 
chiok-ch‰, chši-chai li¡u-„u ˆ ta-h„n kap 
ki-hng, k„ un-˜k chhãa--lƒi. Thàng-t‹-chi¡ bâ 
lˆng-l˜k ki—-chŠ , jŒn-bŒn b‰-tit-thang t¦--k•e, 
tãng-lãan s•a chiap-liƒn hoat-seng. SaÁ nŒ chŸt 
sià hàan, g¦ nŒ chŸt tãa lãan, che s‹ h¦ lƒng 
siòÁ ãe k…u ˆ kiat-kà. 

 

C 



Iû-kî sī hâi tàu, sáng-seng liáu 
siū-ap-pek-chiá tiong-kang ê 
mâu-tún tùi-l…p. 
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T‹ Chheng-tiƒu thàng-t‹ Tƒi-âan ˆ 

212 nŒ kŒ-kan, tãng-lãan ˆ chh—-s¤ 
thàng-kŠ--kh›--lƒi, ò bŒn-pi…n (民變) 42 
p¡i, hƒi-t…u(械鬥) 28 p¡i. N„ k„ i koh khah 
chim-chiok siòÁ--chŸt--ˆ, chit ˆ s¤-bßk 
chin-chi…Á s‹ chiok kiaÁ--lƒng..ˆ. KŒ-tiong 
khah chhut-miƒ, t—i „u-sŠ-t„i ò 
‚ng-hiàng..ˆ ò "Chu It-k—i( 朱 一 貴 ) 
Hàan-Chheng Kek-b‰ng"; "LŒm 
Sàng-b–n( 林 爽 文 ) Kek-b‰ng"; "TŠ 
Tiƒu-chhun(戴潮春) Kek-b‰ng" t‚ng t‚ng. 
©-kš Thàng-t‹-chi¡ Þ-bat hà-hà 
ki¡m-thà ka-k‹ ˆ sit-p„i, hàan-tÅg lƒi 
chek-p‹ 
Tƒi-âan-lƒng 
“h¤Á-lãan 
chiƒÁ-sŠng(好亂

成性)”, chi†h-p¡ 
li¡u bâ t„i-ch¢ 
chiò n„u kek-b‰ng, giƒ ph…n -hàan. In 
‰ng "Iãng chh†t kong chh†t, ‰ng bŒn hâng 
bŒn( 用賊攻賊 , 用 民 防 民 )" lƒi t—i-h— 
Tƒi-âan-lƒng. Kui-t‰ng t†k chng chhut 
chŒÁ an-tah i–-bŒn(lâ-h…n-kha) ch• 
chng-teng. Bâ t„i-ch¢ chiò ki• in s–n 
chhƒn-hÇg, ò t„i-ch¢ tißh li†h hiong-chh†t 
p¦(捕) hši-lòi. K„ chit t‹n lƒng teng-k¢ 
li†t-kàan. Ph¢-jò kàng t‹ 1838 nŒ 
hoat-seng ˆ g¦-pi…n tãng-lãan, i–-bŒn 
chiò ki¡m-chià chham-ka hàan-kh•ng 
hˆng-tãng, b„n-b„n chàan-ãaÁ ch• t¢n-ap 
Hàan-Chheng ÿn-tãng ˆ chš l˜k. 

Chheng-tiƒu thàng-t‹-chi¡ l‹-iãng 
Tƒi-âan-lƒng to-chßk-k–n si„-hãe ˆ 
mƒu-tšn, n¡ chhin-chhiòÁ: “ChheÁ-hoan” 
kap “S˜k-hoan” ˆ t—i-lŸp, Hã-là kap 
Kheh-lƒng ˆ  t—i-lŸp, Chiang ChâaÁ ˆ 
t—i-lŸp, t‰-hng kap chit-gi†p siãng ˆ 
hun-h•a. 

In m„ ‰ng kan-khi¡u ˆ hoat-t¦ lƒi 
s¡i-lãng hàan-kh•ng l˜k-liãng, th˜h 
"g‹-bŒn" ap-chŠ "pßk-bŒn". K£-bš 
Tƒi-âan ˆ sò-sin(仕紳), th†k-chheh-lƒng, 

t‰-chš, seng-l›-lƒng chiƒÁ ch•e g‹-siš(義

首). Chia ˆ lƒng chham-š t¢n-pßk li¡u-„u 
‰-s¡i tit-tißh koaÁ-òi kap h—-k—i, m„ ‰-s¡i 
ˆng-kng ch£-kong-m¡, t¢-¢m( 庇 蔭 ) 
chh—-l„i b£-ki¡Á. Hâng-tŠ i¡u ‰ sišÁ-s— 
"Tiong-g‹( 忠義 )", "Hâai-tiong ( 懷忠 )" 
chiàng chiàng ˆ pi¡n-¡ lƒi chh…u-chhŠng. 
It-poan ˆ gãng l„u-peh-sŠÁ, ch› ò phàng 
tißh "T„i Chheng Hâng-tŠ B„n-s•e 
B„n-s•e B„n-b„n-s•e" ˆ sŒn-chš-pƒi lƒi 
“pà-p¢” ka-k‹. Thian-h„ th…i-pˆng bâ 
t„i-ch¢ tißh …i siò-tißh Thàng-t‹-chi¡ kap 
t‰-hng thƒu-lƒng, seng-l›-lƒng ˆ pak-siah. 

Lãan-sŠ ò t„i-ch¢ ˆ sŒ 
tißh …i th•e lƒng phah 
b„n-nŒ h—-k—i ˆ 
kang-san. Chin-chi…Á s‹  
"gãng-gãng-gãng" ah! 

T•a t‹ Tƒi-âan 
chin-kš ˆ Chheng-tiƒu koaÁ-l‰ Iƒu μng(姚

瑩) bat kàng, “Tƒi-âan ò saÁ h„ng tãa-h„i, 
chiò s‹ 1. Tã-chh†t (盜賊); 2. Hƒi-t…u(械

鬥); 3. B¥-g˜k(謀逆).” I–-kŒ s‹ hƒi-t…u, 
s¡n-seng li¡u siò-ap-pek-chi¡ tiong-kan ˆ 
mƒu-tšn t—i-lŸp. K„ng-khàan s‹ t—i 
TÇg-soaÁ tâ-l„n lƒi..ˆ, s•a òi tißh gš-giƒn 
hong-sißk ˆ bâ k„ng-khàan, òi li¡u beh 
suh chŸt-chh—i-¡ ßah-mi„ ˆ khong-kh¢, òi 
tißh chŸt-ti¡m-¡ sià sò chiò h¦-siong 
pi…Á-t‹n, h¦  hàan-kh•ng gãa-lƒi 
pßk-chŠng ˆ l˜k-liãng saÁ t—i-tš. T‹ hit ˆ 
cha-p¨ ch‰, cha-b£ chià ˆ si„-hãe, 
si¡u-liƒn cha-p¨ bâ chhƒn-hÇg, bâ 
ke-kah, àng-àng in-òi pßah-ki¡u, ¡-s‹ 
chhišÁ hò-lš, ¡-s‹ òi tißh …i b‹n-chš, 
kau-k–n kiat-tàng lƒi saÁ-t…u. JŒn-bŒn ˆ 
sim-sŠng gâan-pšn tißh chin kiâng-b‚ng, 
koh ò koaÁ-l‰ ˆ si…n-tãng, pšn-lƒi làng s‹ 
sià sò, s•a giƒ tãa-lãan, k…u bâ hoat-t¦ 
siu-soah ˆ t‰-p¦. 
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I¡u-koh ò Hã-là-lƒng kap Kheh-lƒng, 

òi tißh seng-ch–n ̂   khong-kan lƒi t—i-t˜k, 
‰-s¡i kàng s‹ Thàng-t‹-chi¡ siãng kah-¢ 
s¡i-l„ng hun-h•a ˆ bßk-phiau. Hã-là kap 
Kheh-ka siang-hong t…u-cheng, h¦-siãng  
khiš „u-kha,  chiƒÁ-ch• Tƒi-âan s¤-pah-nŒ 
ˆ l˜k-sš •an-t¤, k…u chit-m¡ i¡u b‰ 
siau-t–.  
 

“Chiang châan pi…Á (漳泉拼 )” koh 
khah chh¡m, put-sŒ teh hƒi-t…u, pi…Á kah 
hiat li– sˆng hâ ( 血 流 成 河 ). 
Châan-chiu-lƒng n„ chã-hàan, chiò 
l‹-iãng Chiang-chiu-lƒng ch• G‹-bŒn. 
Chiang-chiu-lƒng hàan, chiò chio 
Châan-chiu-lƒng  lƒi t¢n-pßk. Kiat-kà s‹ 
h¦ Thàng-t‹-chi¡ khioh chŸt ˆ 
hong-pi„n, …m-chhi• saÁ-siaÁ n„-ti„Á.  

Koh ò chŸt chiàng ki• "¾-sŠÁ hƒi-t…u 
(異姓械鬥)", ti„Á-ti„Á ò chng t—i chng, sŠÁ 
t—i sŠÁ ˆ t—i-kh•ng.  

 
Tƒi-âan lƒng chiò ¡n-ni ka-k‹-lƒng 

thƒi ka-k‹-lƒng. L¡n ˆ ch£-sian chiò t‹ 
l„i-t…u tiong jš lƒi jš tŒm-l–n. It ch…i h¦ 
gãa-lƒi thàng-t‹-chi¡ hun-h•a l‹-iãng. 
Chin-chi…Á s‹ chŸt tãaÁ k•e chŸt tãaÁ ˆ 
pi-koa chhi—Á b‰ soah. Chit-m¡ l¡n tißh …i 
phah-khui sim-l„i ˆ mÇg-thang, b†k-chiu 
kim-kim kh•aÁ hi•ng sŠ-k…i, t„i-ke 
ch•-hàe lƒi th¡u-khui Hã-là Kheh-ka 
Gâan-chò-bŒn kok chßk-k–n tiong-kan ˆ 
sim-thƒu-kat, h¦ l¡n chit ˆ chh—i-chhiÁ ˆ 
Tƒi-âan koh khah b›-l‰.
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Tƒi-g›-si Ãk-chok 

Koeh Hong-ian (郭峰淵)  

Koa kh¡-l‰ hoan-˜k 

Si¡-t‹ Tƒi-âan 920 tãa t‰--t„ng li¡u-„u        

SoaÁ ‰ h¡u  

Che s‹ chŸt ˆ kan-si†p soaÁ ˆ k¤-sò, 
ChŸt ˆ soaÁ-pang t‰-lŸh,  

Kši-kh…u sŒn-h¡u ˆ k¤-sò. 
 
T‹ Tsuo-chßk ˆ sŒn-ãe l„i-t‚: 
K£-ch¡ k£-ch¡ ›-chˆng, 
Nivenu sŒn k¡i-chã sŠ-k…i, 
I sak-tà soaÁ-g†k, thi†p-pˆÁ soaÁ-kh…m, 
SoaÁ-pang t‰-lŸh, 
Jiƒn-„u, 
I chh•ng-chã chhut chŸt tŠ lßk-th£,  
ChŸt ˆ b›-l‰-tà. 

山會嚎 
 
這是一個有關山的故事， 
一個山崩地裂，鬼哭神嚎的故事。 
 
 
在鄒族的神話裡， 
很久很久以前， 
尼弗奴神改造了世界， 
她推倒了高山，填平了山谷， 
山崩地裂之後， 
她創造了一片樂土，一個美麗之島。 

 
 


